REM-CHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE
TUBES - REM-CHOKE 12 GA PORTED REMINGTON CHOKE TUBE
BLACK

Tight, Consistent Patterns, Less Shot Deformation

Longer parallel section than Carlson's conventional tubes gives consistent shot
patterns. Extra smooth interior surface minimizes shot deformation. Laser marked
constriction provides fast identification. External knurled ring extends
approximately 3/4" from end of barrel for fast changes between stations. Can be
used with steel shot.

Attributes

Name: REM-CHOKE 12 GA PORTED REMINGTON CHOKE TUBE BLACK
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 155000035
Mfr. No.: 70020

Choke Type: Turkey
Gauge: 12 Gauge

Make: Rem Choke

Style: Ported

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 33mm
Shipping length: 109mm
UPC: 723189700201

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES
von Carlson's. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Nutzung
des Produkts. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihr Schusswaffenmodell geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur gemanR den Anweisungen des Herstellers.

Achten Sie darauf, dass die ChokeTube vor jedem Gebrauch richtig installiert ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behodrden.

Informieren Sie sich regelmaRig Gber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die ChokeTube nur mit zugelassenen Munitionstypen.

Vermeiden Sie den Einsatz von Stahlgeschossen, wenn dies nicht ausdriicklich erlaubt ist.
Tragen Sie beim Schie3en immer geeignete Schutzbrillen und Ohrenschutzer.

Achten Sie darauf, dass der Lauf der Waffe vor der Installation der ChokeTube entladen ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der heil3en Oberflache der ChokeTube nach dem Schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der ChokeTube:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Schrauben Sie die ChokeTube vorsichtig in das Ende des Laufs.

® Ziehen Sie die ChokeTube mit einem geeigneten Werkzeug fest, um sicherzustellen, dass sie nicht
locker ist.

2. Verwendung der ChokeTube:

® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob die ChokeTube sicher installiert ist.
® Achten Sie auf die Schussmuster, um die Leistung der ChokeTube zu bewerten.
® Wechseln Sie die ChokeTube bei Bedarf, um verschiedene Schussmuster zu erzielen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht mehr bendtigte oder beschéadigte ChokeTubes gemanR den 6értlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kénnen Sie sich an den Hersteller oder autorisierte Handler wenden.
Bitte beachten Sie, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle fiir Sicherheitsanfragen haben missen.

Wir hoffen, dass Sie viel Freude an Ihrem REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE
TUBE haben. Sicherheit steht an erster Stelle, und wir danken lhnen, dass Sie diese Richtlinien befolgen.



REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
REMINGTON CHOKE TUBES Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Remington Choke Tubes. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing consistent shot patterns and improved performance. To
ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and accessories with care. Treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the specific choke tube you are using.
Keep choke tubes and firearms out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your choke tubes for wear and damage before each use.

Use only compatible ammunition with your choke tubes, including steel shot where applicable.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the choke tube is properly installed before using your firearm.

Do not attempt to modify or alter the choke tube in any way.

Avoid using damaged or defective choke tubes. Replace immediately if any issues are found.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not shoot at hard surfaces or water where ricochets may occur.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Choke Tube:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing choke tube if necessary, using a choke tube wrench.

Clean the threads of the choke tube and the barrel with a soft cloth.

Carefully screw the new choke tube into the barrel by hand until it is snug.

Use the wrench to tighten the choke tube according to the manufacturer's specifications, being careful
not to overtighten.

2. Usage:
® | oad your firearm according to the manufacturer's instructions.

® Ensure the choke tube is securely in place before firing.
® After usage, remove the choke tube while the firearm is unloaded and clean it as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
® Do not throw choke tubes in regular household waste. Instead, contact your local waste management
authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Remington Choke Tubes, please
refer to the product packaging for contact information.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Remington Choke Tubes. Always prioritize safety and be aware of your
surroundings while using firearms. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tubo de
Choke REMCHOKE 12 GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir el tubo de choke REMCHOKE 12 GAUGE de Carlson. Este producto esta disefiado para
proporcionar patrones de disparo consistentes y mejorar tu experiencia en el tiro al plato. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara
informacion esencial sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento de tu tubo de choke.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el tubo de choke fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza siempre el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Inspecciona el tubo de choke antes de cada uso para detectar dafios o desgastes.

Si el tubo de choke presenta cualquier signo de dafio, no lo uses y contacta a un profesional para su
evaluacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de peligros potenciales:

® E| uso inadecuado del tubo de choke puede resultar en lesiones.
® Asegurate de que el tubo esté correctamente instalado antes de disparar.

® |nstrucciones para evitar estos peligros:
® Verifica que el tubo esté bien ajustado y no presente holguras.
® No intentes modificar el tubo de choke de ninguna manera.
® Utiliza solo perdigones de acero compatibles con el tubo.

® Advertencias especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de edad sin supervision.
® Asegurate de que todos los usuarios estén capacitados en el manejo seguro de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.
® Limpia la rosca del cafién del arma para eliminar cualquier suciedad o residuo.
® Enrosca el tubo de choke en el cafién de manera firme, pero sin excederte para evitar dafios.
® Verifica que el tubo esté bien ajustado antes de proceder.
2. Uso:

® Carga el arma solo después de que el tubo de choke esté instalado y asegurado.
® Realiza disparos solo en areas designadas y seguras para el tiro.
® Mantén siempre el cafién apuntando en una direccion segura.

3. Mantenimiento:

® Limpia el tubo de choke regularmente para mantener su eficacia.
® |nspecciona el tubo después de cada uso para asegurarte de que no haya dafios.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el tubo de choke, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® No tires el tubo en la basura comin. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada de
productos de armas de fuego.

® Considera reciclar los materiales si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de tu tubo de choke REMCHOKE 12 GAUGE, por favor consulta
las fuentes disponibles en la plataforma de seguridad de la UE o contacta a un profesional especializado. Asegurate
de estar siempre informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas directrices para disfrutar de una experiencia de tiro
segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS

Introduction

Merci d'avoir choisi le REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Ce produit est con¢u pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des
informations sur l'utilisation correcte de votre choke tube.

Directives de Sécurité Générales

Vérifiez toujours que votre arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le choke tube.

Ne jamais pointer I'arme vers une personne ou un objet que vous ne souhaitez pas frapper.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de votre arme.
Ne laissez jamais des enfants ou des personnes non qualifi€ées manipuler I'arme ou le choke tube.
Consultez le manuel de votre arme a feu pour vous assurer que le choke tube est compatible.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le choke tube est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le choke tube si vous remarquez des signes d'usure ou de dommage.

Evitez d'utiliser des munitions non recommandées, comme des plombs en acier si non spécifié.

Ne pas tirer a travers des matériaux durs ou des obstacles qui pourraient provoquer un rebond des projectiles.
Ne pas utiliser le choke tube a une distance inférieure a celle recommandée par le fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez I'Arme: Assurezvous que lI'arme est déchargée.
Retirez le Choke Tube: Si un choke tube est déja installé, dévissezle en tournant dans le sens antihoraire.
3. Installez le Nouveau Choke Tube:

® Alignez le choke tube avec le filetage du canon.

® Vissez le choke tube en tournant dans le sens horaire jusqu'a ce qu'il soit bien serré.

4. Veérification Finale: Assurezvous que le choke tube est correctement installé en tirant légerement dessus.

n

Utilisation

® Chargez toujours I'arme avec des munitions appropriées pour le choke tube installé.
® Suivez les régles de sécurité de base lors du tir.
® Pour changer de choke tube entre les stations, suivez les étapes d'installation cidessus.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le choke tube dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier inoxydable.
® Sile choke tube est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE chargé de la sécurité des produits. Assurezvous de conserver votre recu d'achat et d'autres documents
pertinents pour référence.

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que
vous apprécierez votre expérience de tir avec le REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per REMCHOKE 12
GAUGE SPORTING CLAYS

Introduzione

Grazie per aver scelto il REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Questo prodotto & progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per la sua funzione prevista.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni compatibili con il tuo chokesystem.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che il choke sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.

Indossa sempre occhiali di protezione e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che lI'arma sia scarica e in sicurezza.
® Avvita il choke nella bocca della canna fino a quando non é saldamente fissato.
® Controlla che non ci siano spazi 0 movimenti eccessivi.

2. Uso
® Prima di ogni utilizzo, verifica che il choke sia installato correttamente.
® Utilizza solo proiettili in acciaio, se indicato.
® Cambia il choke solo quando I'arma & completamente scarica e in sicurezza.
[ ]

Segui sempre le linee guida del produttore per la manutenzione e la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in metallo e delle munizioni.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; considera il riciclo o la restituzione ai centri di raccolta autorizzati.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il produttore o un rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS tuotteen turvallisuusohjeeseen. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttta
varmistaaksesi, ettéd noudatat kaikkia turvallisuusvaatimuksia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantjé, jotka koskevat haulikoita ja niiden lisévarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytéat tuotetta.
Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittu tai tyhjennetty ennen kuin vaihdat supistajaa.
Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalue on turvallinen.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Poista vanha supistaja aseesta.

Puhdista supistajan kierre ja varmista, etté se on vapaa lialta ja roskilta.

Kiinnith REMCHOKE supistaja kierteeseen ja kddnna myo6tapaivaan, kunnes se on tiukasti paikallaan.
Varmista, ettd supistaja on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

2. Kaytto
® Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet tai vaihdat supistajaa.

® Kayta vain suositeltuja ammuksia REMCHOKE tuotteen kanssa.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetty tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, ellei se ole sallittua.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisista havittamismenetelmista.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd tuotteen myyjaén tai valmistajaan. Varmista, ettd kysymyksesi koskevat
tuotteen turvallisuutta ja kaytt6a. Muista, ettd voit myds ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kdyton REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS tuotteelle. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen kayttaja.



